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| Deutsch von
Luecy Housse
n diesem ersten Sonntage im Januar, von welchem bis zu seinem funfundfunf-

Z10slen l'n'htlrlxlu;.;l' nur noch wenige Tave fehlien. empland es Herr Xavier
Haudoin besonders bedriickend, so ganz allein zu sein. EFr wai jeden Sonntag allein,
denn seine schone Freundin Claudine Galley verliell thn stels an jedem Samstagabend,
um den Sonnlag in ihrer Familie zu verbringen, welche in einem kleinen Stiadichen
nicht weit entfernt von der groBen Stadt. wohnte. Herr Haudoin ehrle ihren Fa-
miliensinn, die Ursache dieser Abwesenheil, aber sie waren ihm unangenehm und
heute schienen sie ithm doppelt lastig. Es war vergeblich gewesen, dall er am Vor-

abende und auch ohne grofle Uberzeugung versucht hatte, Claudine zuruckzuhallen,

wLiebling, wenn du diese Woche nicht hinfahren wiirdest? | | .
wwiarum denn nicht? . .. Was gibt es denn?* halle sie erstaunt geflragl,
wOh!  Eigentlich nichts . . . oder so irgendein unbestimmles Vorgefihl

LR

lch fihle mich nicht ganz wohl

wxavier, du willst doch nichl gar behaupten, dall du krank bist: du hast die
Gesundheit und das Aussehen eines kaum vierzigjihrigen Mannes."

wkch will auch nicht sagen, daB ich krank bin, obwohl meine Leber . . . nein,
es 15l moralisch . . Du bist doch erst am Neujahrstage bei ihnen gewesen!™

sAber Weihnachten war ich nicht, um mil dir soupieren zu kinnen. Sie
erwarlen mich morgen zum Dreikonigsiage . . . die Kinder freuen sich so .

Das macht auf dich skeplischen Pariser wohl gar keinen Eindruck . . .

»Doch, und ich mdéchte sie fast um diese Freuden beneiden . . . Ich kinn es
mir so lebhaft vorstellen, wie deine Verwandlen dich erwarten in dem kleinen
grauen Hause, das du mir so oft beschrieben hast, ganz am Ende des Stidl hens.
Ich sehe sie alle, deine alte Tanle, deine Schwesler, deinen Schwager und ihre
drei Kinder . .. Hal dein Sechwager eigentlich seine Belorderung bekommen

sovein, aber trolzdem wird er weder ungeduldig noch unzufrieden: er ist ein
bescheidener Mensch., Er lut seine Pflicht. dieses BewuBlsein genugt ithm. Meine
Tante und meine Schwester gleichen ihm ibrigens; es sind brave, tugendhafte Pro-
vinzler, versiehst du?*

Hlaewill,"

s~Manchmal stelle ich mir die Frage, was wohl passieren wiirde, wenn es ihnen
zu Ohren kiime, dafi die Claudine Galley, die es beim Thealer zu einer gewissen
Bertihmtheit gebracht hat, mit mir identisch ist . .. Es wiire ein Zusammenbruch . . .*

wole glauben, hast du mir doch gesagt, du seiest in einem grolien Schneider-
alelier beschiftigt?*

wda, ich habe ihnen erklirt, ich bekleide einen Poslen so dihnlich wie Direklrice,
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